


Késumé des éPisodcs Précédcnts

P

o 1in dehors des :_vangilcs de 1’1

~ nfance, Marie est trés peu
Préscnte dans les évangiles et tout le Nouveau | estament

o Chez Matthieu, centré sur Joseph, Marie aPParaT‘c dans la

généa]ogie au nombre des femmes c:]ui Permettcnt au salut de
se réaliser.

. Ce qui est dit de JoscPh renvoie 3 Marie et de Marie 3

Jésus.

Complément métho&ologique :

| e sens d’un texte lui vient de son rapport a d’autres textes
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| esvies Para"élcs

Jean-Baptiste Jesus

Annonciation a Zacharie Annonciation a Marie
Visitation

Cantique de Marie : MAGNIFICAT

Naissance Naissance

Cantique des anges : GLORIA
Circoncision

Cantique de Zacharie : BENEDICTUS

Circoncision

Présentation au Temple
Cantigue de Siméon : NUNC DIMITTIS

Croissance au désert Croissance a Nazareth

Recouvrement au Temple




Jésus etle Tcmplc

| e Templc : lieu du Parc]on des Péchés,

lieu ot Pon peut re:joindrc Dieu dontle Péché nous éloignc

\

Annonciation a / acharie dans le Temple (Lc I, 85q>

. Evangile de l’E_mCance

Frologue ~résumé

— Kecouvrement de Jésus au Temple (Lc i, 8sq>

L 3eéme tentation de Jésus au Temple =Mt (| c 3, 95qq> Résumé de toute la vie de Jésus

Jérusalem et le Templc, épicentre

| es Apotres louent Dieu dans le Temple ([_c 24,53) de PHistoire du Salut (cf. Ac 1)



Géo~t|'1éologic de | uc

Palestine (mondcjuiﬂ Mondc entier
| -1 - — Jusqu’aux
(Lalilge Montée 2 Jérusalem De L Judée Zﬁ::r:?:
Jémsalcm Jérusalcm et Hamarie
51 teas \ 19282157 Aci—7 (Rome)
[ c3, 1-20 55,21~9,5o 2ol 12 - ST ThIS 11,19 2831
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BaPtistc Jésus avec la force de I’E_sprit | es APatrcs avec |a force de I’ESPrit

Fromesse Tcmps de l’accomplisscmcnt dela promesse



| es maternités miraculeuses
Dans P Ancien | estament

Sarah femme G’Abraham mere c’]saac Gn 1 7,15~21
Rébecca femme c’]saac mere de Jacob Gn 25,21
Rachel femme de Jacob mere de Joseph Gn Q) Lk

X femme de Manoah mere de Samson Jg 15, 2-25
Anne Femme d’?ilqana mere de 5amuel ] 6 i

Dans le Nouvcau Tcstamcnt

I lisabeth femme de /acharie  meére de Jcambaptistc
Marie flancée de Joscph mére de Jésus

Mais Marie n’est pas stérile, mais vierge...




Magni{:icat = Cantiquc d’ Anne

195 2,1-10

Jean~f§apti5te Jouvenet - 1716 -~ ND de Faris Jan Victors - 1645 - Berlin



_Cantiquc de Marie

Mon ame exalte le Séigneur

I xulte mon esPrit en | Jieu mon

sauveur
Saint est son nom

Déployant la force de son bras

” renverse les Puissants de leur

trone, il éleve les humbles

” comble de bien les agamés,

renvoie les riches les mains vides

Cantiuc d’Anne

Mon coeur exulte en Yahvé

e me réjouis en ton secours

Foint de saint comme Yahvé

Yahvé donne la force a son

Messie

| ’arc des Puissants est brisé, il

releve le faible de la Poussiére

| esrassasiés s’embauchent pour
du Painj les affamés cessent de

travailler



Marie et Abraham

e | curfils est un don de Dieu

o OHrentleurfils a Dieu

e Sont loués pour leur for

o Fére ct Mére des croyants




Unc EgPot‘aésc %

e Marie, vierge consacree
o ( hoisit le célibat en signe de Pimminence eschatologiquc
. Comciéc aun « protecteur de VIErges », un rabbin age

. Charpcntier = métier de rabbin (Pour travailler au Temp]c)

e Maftre de Jésus



Marie et Zackaric

Annonciation a

ZACHARIE

A Jérusalcm
Au temPle

/ acharie cl’originc sacerdotale
Nommé avant E_Iisabcth
/ acharie va « chez» Dieu

/ acharie et [ lisabeth loués pour

leurs mérites

Elisabcth stérile, désir d’enfant
exaucé par Dieu

Annonciation a
MAKIE
A Nazarcth, en Ga'iléc

A la maison

Marie d’originc modeste
Nommée avant Joscph
L’ange vient chez Marie

Marie, seule, louée par la seule grace

de Dicu

Marie vierge, pas de désir d’enfant.
Don absolu.



| e nomde Marie

&M NSO H @+ ON|, < WX (kecharitomene) -

« comblée de gréce o

e ( In nom nouveau qui dit sa nature et sa vocation

© Transmcormée arla erace (WD@‘?D%X) de Dieu
P 8



Marie signe et accueil du don de Dieu
= &tre la mére du Messie

2 5 7 (Prophétie de Natan)

« |l sera pour moi un Fils,je seral pour

lui un Pere ».... « _Jaffermirai sa

LC I,28-58 (AnﬂOﬂCiEﬂtiOﬂ) royauté pour toujours >....

SoPhonie 5, 14-18

« Réjouis~toi »... « Ne crains pas »...

« LC Seigneur esten tor »

Marie :Fi”e de Sion



Marie et P Arche &’ Alliance

IDEGE le récit de 8 :
Pannonciation o ¢ =) |

| c1,55 [” xode 40,34
¢ La PUiSS@ﬂCC du Tréstaut te o La nuée couvrit de son ombre la
couvrira de son ombre | ente du Rendez-vous

° L)étre Saiﬂt qUi ﬂa?‘tra AC tOi SCra ° La gloirc du Séigneur Cmp]issait
aPPelé Fils de Dieu Lo elermenre



Marie et P Arche &’ Alliance

Dans le récit de la visitation

2 Samuel 6, 2-11

—
—

| uc1,%9-56




2 Samuel 6, 2-11

Marie se leve
=

[ @ Par’c

Dans | montagne

Dans une ville de Ju&a
Jean~BaPtiste danse

Devant Marie

« (_ontenant » Jésus
(_omment méchoit-il

Que la mére de mon SCigneur

- ntre chc—:z moi

Maric demeura % mois

Chez _:lisabcth

David se leve

—

T Par‘c

FourJu&a

Fourxcaire monter 1’Archc
David danse

Dcvant l’Archc
Contcnant la Farole de Dieu

(_omment méchoit-il

Que PArche de YHWH

- ntre chc—:z Mo

Archc demeura % mois

ClrenCibeddT das




Marie au TcmP[C
f‘;'//c af’/sraé’/
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. Accomp it Malachie 3, 1-3
. Accomp it | Daniel 9 (Prophétic des 70 semaines) :

/ acharie > Annonciation =6 mois = | SOj
Annonciation = Nativité = 9 mois = 270j
Nativite — Frésentation = 40j

total =490 |

= 70 semaines

Jésus est le nouveau Temple



Le recouvrement au Tcmplc

e Montée 3 Jérusa]em pour la féte de la Féquc

e (Onle cherche §Jour5

Fassion

° On e retrouve chez son Fére Résurrection

e

e [ ntrain douvrir & ]’inte”igence des [~ critures
-}

= F!”OP}'létiC de Siméon : « Ton ame sera translocrcée a”ung/a/vc 5



Bilan sur| uc

e Surnommé « évangile de la Vierge »

* Marie, signe du don de Dieu.

e « [Tille de Sion », image d’|sraél, Peuple de Dieu.
o Arche dela Nouvelle Alliance.

o Frésc—:rxte )ésus comme nouveau Temple



Une fille d'Israél appelée Marie
wDidier Rimaug ] Marcel God

% 1Soliste
Refrain jepgcembice

Allegramente col soprano

ATROU-VE GRA-CE AU - PRES DE

L'istesso tempo soliste (baryton)

Le Sei- gneur mi - ne S s gloi- re  do -

. .} senza rall.

cieux. Maisil a - bais- se son re - gard vers le  ciel et
2°Verset

U'istesso tempo
Voix solo

De la pous- siere il re - le-ve le fai - ble, Il re - ti-re le pau- vre

senza rall.

hi—nfm ;J}ju? e

o o o
cen- dre pour qu’il sié-ge par - mi les prin- ces, parmiles prin-ces de son peu

3¢ Verset
listesso tempo
Voix solo —
&

b

3) Qui est sem - blable au Sei - gneurno- tre Dieu?

o [
tal - le en sa mai- son la fem-me sté - ri -




